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naTela dangaZe

hasan Celiqi - galaktion tabiZis poeziis
mTargmneli

Turqul-qarTul literaturul urTierTobebs xangrZlivi istoria
aqvs. gasuli saukunis 80-iani wlebidan Zalian intensiurad xdeba
qarTulidan Turqulad da piriqiT Targmnis procesi, rac ormxrivi
interesiTaa gamowveuli. mTargmneli hasan Celiqi profesiiT eqimi,
TurqeTeli (arTvineli) qarTvelia. misi interesebis sfero metad
mravalferovania. igi Targmnis ilia WavWavaZis, galaktion tabiZis,  tician
tabiZis, oTar  da Tamaz WilaZis, mirza gelovanis, terenti granelis,
irakli abaSiZis, ana kalandaZis, mirza gelovanis, tariel Wanturias,
lado asaTianis, mixeil qvliviZis, soso kakubavas da sxvaTa nawarmoebebs.

hasan Celiqma  mTargmnelobiTi saqmianoba saqarTveloSi studentobis
periodSi daiwyo.  mas Targmnili da gamoqveynebuli aqvs guram
rCeuliSvilis "usaxelo ufliscixeli" da oTar WilaZis "wero". agreTve
qarTveli poetebis leqsebis nawili gamoqveynda sxvadasxva Jurnal-
gazeTebSi, nawili ki beqa-farna WilaSvilTan erTad gamosca wignad
"cxeli kaeSani" ("Sicak Huzun").

mxatvruli Targmani rTuli esTetikuri fenomenia da Targmnis
procesic originalis aslis gadmoRebas ar niSnavs. Targmnisas erTmaneTs
xvdeba ara marto ori sxvadasxva ena, aramed ori sxvadasxva kultura,
sxvadasxva literaturuli tradiciebi, cnebebis aRqmisa da movlenebis
Sefasebis gansxvavebuli kriteriumebi (d. fanjikiZe, 1988, gv. 7). Targmani
aris ori struqturis sinTezi, sadac ucxo da mSobliuri erT mxatvrul
Tvisobriobadaa qceuli. dali fanjikiZis azriT, "mxatvruli Targmani
Semoqmedebaa, oRond filologiur SromasTan Serwymuli Semoqmedeba".
amave  azris aris ines merabiSvili. mTargmnels unda gaegebodes, unda
esmodes originaluri sityva, rogorc azrobrivad, ise stilisturad. kargi
mTargmneli kargad unda flobdes orive enas avtorisa da mTargmnelis
enas. misi azriT, mxolod bilingvurma da polilingvurma pirebma unda
mohkidon xeli poeziis Targmans, amave dros maT TviTonac unda SeZlon
leqsis wera  (i. merabiSvili, 2005).

 aRsaniSnavia, rom hasan Celiqis SemTxvevaSi swored aseT niWier
bilingvur mTargmnelTan gvaqvs saqme. gansakuTrebulia hasan Celiqis
yuradReba  galaktion tabiZis Semoqmedebisadmi.  mas Targmnili aqvs
galaktionis bevri leqsi: "mesaflave", "meri", "me da Rame", "romeli
saaTia", "cameti wlis xar", "silaJvarde anu vardi silaSi", "lurja
cxenebi", "efemera", "qari qris",  "edgari mesamed", "guSin RamiT qari
qroda" da a.S.
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1999  wels  JurnalSi "Cveneburi" daibeWda galaktionis  leqsis

"silaJvarde, anu vardi silaSi" Targmani.  leqsi galaktionma dawera
1917 wels.  Targmnisas Celiqi iyenebs oTxstriqonian saleqso formas.
unda iTqvas, rom igi kargad axerxebs originalis riTmis  gadmocemas.

leqsSi "silaJvarde anu vardi silaSi" (Mavilik Veya Kumdaki Gül)
galaktioni Segnebulad imeorebs "avemarias" saxeebs. es Taviseburi
citireba amdidrebs am leqsis intonacias, masSi Seaqvs adrindeli sulieri
ganwyobilebis xsovna. am leqsis intonacia iTxovda ufro tevad, mistikur
da sawyiss da galaktionmac saocar metaforas miagno. "silaJvarde anu
vardi silaSi".  "silaJvardisa" da "vardis" simboloebi semantikurad
da emociurad saocrad lamazi da STambeWdavia. "vardi" da "sila"
erTobliobaSi qmnis uCveulo da efemerul xats _ vards nawvimar
silaSi. pirvelive fraza _ "dedao RvTisav, mzeo mariam!" iseT
STabeWdilebas tovebs, TiTqos poets savedrebeli aqvs aRsavleni
RvTismSoblisadmi, magram "silaJvarde anu vardi silaSi" vedreba ki
ara, mware sayveduria aRusrulebel ocnebaTa gamo. leqsis dasawyisi
Tavidanve yuradRebas iqcevs. strofis intonacia lirikulia, magram
evfoniuri da semantikuri kontrastebi qmnian daZabul molodins,
romelsac gansazRvravs rTuli metaforuli saxe - "rogorc nawvimar
silaSi vardi".

mixeil kveselavas azriT, galaktionis poeziaSi aris Tvisobrivad
gauSifravi integraluri saxeebi da striqonebi, igive "poeturi sfinqsebi",
romelTa winaSe uZluri aRmoCndeboda yvela didi filosofosi Tu
mkvlevari. galaktionisaTvis damaxasiaTebeli ritmul-melodiuri dineba
ise itacebs mkiTxvels, rom yuradRebas ar aqcevs sityvaTa logikur
Seusabamobebs. es ki imas niSnavs, rom sityva kargavs semantikur wonas
da ritmul-melodiuri nakadis Semavsebel "SiSvel" masad iqceva.

T. doiaSvilTan vkiTxulobT: "silaSi vardi" galaktionis poeziis
umniSvnelovanesi simboloa. Rrma msoflmxedvelobriv-esTetikuri
Sinaarsis koncepti, amozrdili konkretuli filosofiuri sistemis
wiaRidan" (galaktionologia, t. III, 2004). i. merabiSvilis mixedviT ki
"silaJvarde anu vardi silaSi" Semadgenel saxe-simboloTa
omonimurobidan gamodis. vardi saukuneebis manZilze qristianuli religiis
simboloa da asocirebulia RvTismSobelTan, sila ki maradiulobis
simboloa. Tavad galaktioni mas siwmindes, simSvenieresa da sifaqizes
ukavSirebs. nawvimar silaSi dagdebuli vardi, igive ocnebis baRiT
daWrili gedi, TviTon poeti da mogzauria.

leqsis Targmnisas mTargmneli didi amocanis winaSe dgas. saWiroa
SenarCundes dednis ritmi, intonacia. amitom mTargmnelma gansakuTrebuli
yuradRebiT unda Seiswavlos yvela poeturi saSualeba, romelic
emsaxureba filosofiuri azris ganviTarebas. TargmanSi daculia strofTa
da striqonTa raodenoba. Cveni azriT, simboloTa SenarCuneba
aucilebelia da Celiqi bolomde axerxebs maTSi Cawvdomas. is cdilobs,
ufro martivad warmoaCinos galaktioni, raTa Turq mkiTxvels ar
gauWirdes misi Secnoba.

hasan Celiqi - galaktion tabiZis poeziis mTargmneli
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"dedao RvTisav, mzeo mariam!
rogorc nawvimar silaSi vardi,
Cemi cxovrebis gza sizmaria
da Soreuli cis silaJvarde".
vnaxoT, rogor Targmnis mas hasan Celiqi:
Ey Tanrı’nın anası Güneş Meryem,
Yağmur sonrası ıslak kumdaki güle benzer
Bir rüzgardır yaşam yolum,
Ve maviliğidir uzak gökyüzünün.
hasan CeliqisaTvis, azrobriv damTxvevasTan erTad, mTavaria da

miRweulia amoixsnas yoveli saxe, yoveli simbolo galaktionis poeziaSi,
radganac amis gareSe warmoudgenelia adekvaturi Targmanis miRweva.
"dedao RvTisav, mzeo mariam!" es mimarTva asaxavs poetis vedrebas,
locvas RvTismSoblis mimarT, rac dedniseul saRvTismetyvelo Sinaarss
zustad gadmoscems. "rogorc nawvimar silaSi vardi" TargmanSi
gadmocemulia: wvimis Semdeg svel silaSi vards hgevxar. TiTqos Targmani
aqac axlosaa dedanTan, TargmanSi SenarCunebulia ritmi, intonacia da
musikaloba ."Cemi cxovrebis gza sizmaria" TargmanSi aseTi saxiTaa: Cemi
cxovrebis gza qaria. cxadad Cans, rom mTargmneli poeturi niWiT aris
dajildoebuli. mis TargmanSi aris dednis swori da avTenturi gaazreba
da musikaloba. mTargmnelma warmatebiT aaJRera originalis harmonia
da ritmi, rac SeZlebisdagvarad zustad aris gadmotanili epiTetebSi:
"da Soreuli cis silaJvarde".

"SemoiRamebs mTis napralebi,
da Tu rogorme isev gaTenda
Rame naTevi da namTvralevi,
daRlil qaliviT mival xatebTan!"
mTargmneli:
Akşam iniverir dağın vadilerine,
Ve sabah olabilirse yeniden,
İiçkili ve uykusuz geçen bir gecenin şafağında
Ikonların huzuruna çıkarım bitkin bir kadın gibi.
am strofis Targmani azrobrivad sworia. leqsis strofi mxatvruli

Rirebulebis STabeWdilebas tovebs da Turquli Targmani bunebrivad
JRers, is zustad gadmoscems leqsis mTel simfonias. aq TvalSisacemia
dednisa da Targmanis ganwyobilebaTa Tanxvdoma. azrobrivi sizustis miRweva
mTargmnelis ostatobis maCvenebelia. amave dros, mTargmneli ar cdilobs
gaamartivos leqsi. piriqiT, igi axerxebs Caswvdes da gadaitanos TargmanSi
galaktionis azrovnebis siRrme da leqsis ganumeorebeli musikaloba.

"Rame naTevi da namTvralevi
me miveyrdnobi salocav karebs,
SemoiWreba sionSi sxivi
da TeTr olareb saaelvarebs".
mTargmneli:
Sarhoş, yorgun ve uykusuz,
Yaslanırım tapılası kapılara:
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ªimşek gibi çakar beyaz sütunlarda,
Tapınağa süzülen ilk ışınlar.
Celiqs azri sworad aqvs gagebuli da gadmocemuli. man marTebulad

gansazRvra is, rac unda SeenarCunebina TargmanSi. leqsSi gadmotanilia
poeturi ganwyobileba da dramatuloba. "SemoiWreba sionSi sxivi"
Targmnilia: elvasaviT gaielvebs TeTr svetebze, xolo "da TeTr olarebs
aaelvarebs": taZarSi moelvare pirveli sxivi (gamosxiveba, gamonaTeba).

Celiqs SeunarCunebia musika, leqsis specifikuri Taviseburebani.
qarTveli poetis leqsi JRers, rogorc maRali Turquli poezia.
mTargmneli poetis mier aRmoCenil samyaros xelmeored swvdeba, raTa
TargmanSi ganxorcieldes aramarto leqsSi asaxuli, aramed mTargmnelis
mier aRqmuli leqsis miRma planic:

"da maSin vityvi: aha! movedi
gedi daWrili ocnebis baRiT!
Sexede! dastkbi ymawvilur bedis
daRlil xelebiT, wamebul saxiT!"
mTargmneli:
Ben geldim derim işte o zaman;
Hayal bahçesinde yaralı bir kuğu.
Bak ve mest ol yazgısıyla toyluğumun,
Yorgun ellerimle, çileli yüzümle.
hasan Celiqi cdilobs, gadmosces dednis Sinaarsi, magram galaktionis

poeturi integralebis wvdoma da asaxva TargmanSi met-naklebad rTuli
aRmoCnda. mTargmneli yovelTvis axerxebs daamTxvios strofebis ricxvi
da gadmosces maTi azri. igi grZnobs galaktionis genialobas, misi
poeziis musikas; zedmiwevniT gaiTavisa poetis rTuli samyaro, poeturi
xatebis gansakuTrebuleba da TavisTavadoba. TargmanSi gaTvaliswinebulia
galaktionis poeziis musikaloba, bgeraTa evfonia da sityvaTSeTanxmebis
Taviseburebani.

hasan Celiqs meti yuradReba gamouCenia poeturi samyaros
Targmnisas. kargad aris Secnobili galaktionis sulieri ganwyobileba,
tkivili sulisa da didi mgosnis mier sawuTros tragikuli SegrZneba.
hasan Celiqma sworad gansazRvra is, rac aucileblad unda SeenarCunebina
TargmanSi. es aris galaktionis ganwyobileba da emociuroba. dedanTan
urTierTobisas didi zomierebaa saWiro. sazomi, am SemTxvevaSi,
mTargmnelis gemovneba da wvdomis unaria. hasan Celiqis Targmanebi
gamoirCeva dedanTan siaxloviTa da mxatvruli samyaros SegrZnebiT.
hasan Celiqi mkiTxvelamde uTuod miitans galaktionis leqsis azris
filosofiurobasa da mxatvruli samyaros didebulebas.
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NATELA DANGADZE

HASAN CHELIK, THE TRANSLATOR OF GALAKTION
TABIDZE’S POETRY

The Thesis deals with the Turkish translations of the works of a great Georgian
poet Galaktion Tabidze. It is said that generally making translations is a complicated
psychological phenomenon and at the same time it is stipulated by subjective factor.
By discussing different scientists’ point of views about the artistic translation, it
reveals the huge importance and benefits of it. The thesis analyses Turkish translations
of the poetry of Galaktion Tabidze’s “Azure-land, as a rose in rain-soaked sand”
experimented by translator Hasan Chelik in different styles.

If there is a literature, which is hard or easy to translate, the works of this
poet can be easily referred to such kind of literature. It is very complicated for a
translator to express quite original and symbolized forms and deciding the ultimate
fate of translatable materials. Unexpectedness of artistic images, allusions, metaphors
make the translation difficult. Translator has a huge responsibility, he/she should be
well aware of not just the nature of materials he/she works on, but he/she should
hold the virtue to conduct it in an artistic way. The translator has to reveal the inner
rhythm of poetry and create its adequate version. Only such kind of work can be
accepted by the reader and will be establish in its proper place. Introducing of
prominent works of the famous Georgian poet Galaktion Tabidze to the rest of the
world has a great importance in terms of culture dialogs. So, the scientific analysis
of translations has a significant value.


